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See the notice on TED website

593860-2026 - Konkursas
Vokietija – Kraujo grupei nustatyti skirti reagentai – Rahmenvereinbarung über 
Reagenzienleasing für die immunhämatologische Diagnostik
OJ S 166/2026 28/08/2026
Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Prekės

1. Pirkėjas

1.1.  Pirkėjas
Oficialus pavadinimas: Labor Berlin - Charité Vivantes GmbH
E. paštas: ausschreibung@laborberlin.com
Pirkėjo teisinė forma: Valstybinė įmonė
Perkančiosios organizacijos veiklos sritis: Sveikata

2. Procedūra

2.1.  Procedūra
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung über Reagenzienleasing für die immunhämatologische 
Diagnostik
Aprašymas: Gegenstand des Auftrags ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung über die 
Bereitstellung eines labordiagnostischen Geräte- und Reagenzkonzeptes für die 
immunhämatologische Diagnostik im Fachbereich Laboratoriumsmedizin der Labor Berlin – 
Charité Vivantes GmbH und der Labor Berlin – Charité Vivantes Services GmbH. Die Leistung 
umfasst insbesondere die Bereitstellung automatisierter und manueller Gerätesysteme 
einschließlich Geräteperipherie, Software/Middleware, LIS-/Schnittstellenanbindung, 
Reagenzien, Verbrauchsmaterialien, Qualitätskontrollen, Wartungs-, Instandhaltungs- und 
Serviceleistungen sowie Schulungen an mehreren Laborstandorten der Auftraggeber.
Procedūros identifikatorius: 10c5eb36-82fe-47ce-96ab-7ccfa5e631c2
Vidaus identifikatorius: Labor Berlin 01_2026
Pirkimo būdas: Derybos su išankstiniu kvietimu dalyvauti konkurse ir (arba) konkursas su 
derybomis
Procedūra pagreitinta: ne

2.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33696100 Kraujo grupei nustatyti skirti reagentai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 33124110 Diagnostikos sistemos, 33694000 Diagnostiniai 
preparatai, 33696500 Laboratoriniai reagentai, 38430000 Detektoriai ir analizės aparatai

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Offenbach am Main, Kreisfreie Stadt (DE713)
Šalis: Vokietija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta

https://ted.europa.eu/lt/notice/-/detail/593860-2026
mailto:ausschreibung@laborberlin.com
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Šalies administracinis vienetas (NUTS): Aurich (DE947)
Šalis: Vokietija

2.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Emden, Kreisfreie Stadt (DE942)
Šalis: Vokietija

2.1.3.  Vertė
Numatoma vertė be PVM: 2 168 149,00 EUR

2.1.4.  Bendra informacija
Teisinis pagrindas: 
Direktyva 2014/24/ES
vgv -

2.1.6.  Pašalinimo pagrindai
Pašalinimo pagrindų šaltiniai: Pranešimas
Korupcija: 
Sukčiavimas: 
Pinigų plovimas arba teroristų finansavimas: 
Vaikų darbas ir kitos prekybos žmonėmis formos: 
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: 
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susiję nusikaltimai: 
Pareigų aplinkos teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų darbo teisės srityje pažeidimas: 
Pareigų socialinės teisės srityje pažeidimas: 
Su kitais ekonominės veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iškraipyti 
konkurenciją: 
Sunkus profesinis nusižengimas: 
Faktų iškraipymas, nuslėpta informacija, negalėjimas pateikti reikalaujamų dokumentų ar su 
šia procedūra susijusios konfidencialios informacijos gavimas: 
Interesų konfliktas dėl dalyvavimo pirkimo procedūroje: 
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant šią pirkimo procedūrą: 
Sutarties nutraukimas anksčiau laiko, žala ar kitos panašios sankcijos: 
Įsipareigojimų, nustatytų remiantis išimtinai nacionaliniais pašalinimo pagrindais, pažeidimas: 
Pareigos mokėti socialinio draudimo įmokas pažeidimas: 
Pareigos mokėti mokesčius pažeidimas: 
Sustabdyta verslo veikla: 
Nemokumas: 
Likvidatoriaus administruojamas turtas: 
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius įstatymus: 

5. Pirkimo dalis

5.1.  Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Rahmenvereinbarung über Reagenzienleasing für die immunhämatologische 
Diagnostik
Aprašymas: Gegenstand der Ausschreibung ist der Abschluss einer Rahmenvereinbarung 
über die Lieferung, Bereitstellung und Umsetzung eines labordiagnostischen Geräte- und 
Reagenzkonzeptes für die Immunhämatologie im Fachbereich Laboratoriumsmedizin der 
Labor Berlin – Charité Vivantes GmbH und der Labor Berlin – Charité Vivantes Services 
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GmbH. Der Auftragnehmer hat den Auftraggebern für verschiedene Laborstandorte 
automatisierte und manuelle Gerätesysteme einschließlich der erforderlichen Geräteperipherie 
zur Abarbeitung immunhämatologischer Untersuchungen bereitzustellen. Die Leistung 
umfasst insbesondere die Anlieferung, Aufstellung, Installation, Inbetriebnahme, 
Schnittstellenanbindung, Wartung, Instandhaltung, Instandsetzung, bei Bedarf Umsetzung 
innerhalb der Vertragslaufzeit sowie die Abholung der Gerätesysteme nach Beendigung der 
Rahmenvereinbarung. Die Ausstattung ist standortbezogen, bedarfsorientiert, 
personalsparend und an die jeweiligen räumlichen Gegebenheiten der Auftraggeber 
anzupassen. Die bereitzustellenden Systeme dienen insbesondere der Durchführung 
immunhämatologischer Untersuchungen auf Basis der Säulenagglutination. Vom 
Leistungsumfang umfasst sind unter anderem die hierfür erforderlichen Gerätesysteme, 
manuellen Arbeitsplätze, Steuerungs-, Datenerfassungs- und Auswertesoftware, 
gegebenenfalls notwendige Middleware, Schnittstellen zum jeweiligen 
Laborinformationssystem und zur Blutbanksoftware sowie sämtliche für die Befundung 
erforderlichen Reagenzien, Verbrauchsmaterialien, Kontroll- und Kalibrationsmaterialien, 
Waschlösungen, sonstige Lösungen sowie grundlegende Verschleiß- und Ersatzteile. Die 
Rahmenvereinbarung enthält eine Obergrenze/Höchstgrenze für Abrufe von 4.336.297,00 € 
(netto). Eine Verpflichtung der Auftraggeber zur Abnahme bestimmter Mindestmengen besteht 
nicht.
Vidaus identifikatorius: 0001

5.1.1.  Tikslas
Sutarties objektas: Prekės
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 33696100 Kraujo grupei nustatyti skirti reagentai
Kiti klasifikacijos kodai (cpv): 33124110 Diagnostikos sistemos, 33694000 Diagnostiniai 
preparatai, 33696500 Laboratoriniai reagentai, 38430000 Detektoriai ir analizės aparatai

5.1.2.  Sutarties vykdymo vieta
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija

5.1.3.  Numatomas galiojimas
Galiojimas: 48 Mėnesiai

5.1.4.  Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimų: 2
Kitos informacijos apie atnaujinimą: Die Auftraggeber können die Grundlaufzeit des 
Rahmenvereinbarung mit zwei (2) Optionen zur Verlängerung der Vertragslaufzeit jeweils um 
ein (1) Jahr (Optionszeitraum) verlängern.

5.1.6.  Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisė: 
Dalyvavimas nerezervuotas.
Turi būti nurodyti sutarčiai vykdyti paskirtų darbuotojų vardai, pavardės ir profesinė kvalifikacija
: Nebūtina nurodyti
Iš ES fondų nefinansuojamas pirkimo projektas
Pirkimui taikoma Sutartis dėl viešųjų pirkimų (SVP): taip
Šis viešasis pirkimas taip pat tinkamas mažosioms ir vidutinėms įmonėms (MVĮ): ne

5.1.7.  Strateginis viešasis pirkimas
Strateginio viešojo pirkimo tikslas: Socialinių tikslų įgyvendinimas
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Aprašymas: Die Bieter müssen sich für den Fall der Bezuschlagung ihres Angebotes zur 
Einhaltung von Ausführungsbedingungen betreffend die Mindeststundenentgelte, die 
Frauenförderung und die Verhinderung von Benachteiligungen verpflichten.
Socialinis tikslas, kurio raginama siekti: Etninė lygybė, Lyčių lygybė, Kita, Tinkamos darbo 
sąlygos

5.1.9.  Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijų šaltiniai: Pranešimas
Kriterijus: Profesionali rizikos draudimo polisas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bewerber/die Bewerbergemeinschaft muss spätestens 
zum Zeitpunkt der Auftragserteilung über eine Berufs- oder Betriebshaftpflichtversicherung mit 
einer Deckung von mindestens EUR 3.000.000 (in Worten: drei Millionen) für Personen und 
Sachschäden sowie mindestens EUR 1.000.000 (in Worten: eine Million) sowie im Einzelfall 
EUR 500.000 (in Worten: eine halbe Million) für Vermögensschäden je Schadensfall, jeweils 2-
fach in voller Höhe maximiert pro Versicherungsjahr, verfügen. Anderenfalls wird das Angebot 
ausgeschlossen. Es ist die Erklärung zum Versicherungsschutz gem. dem den 
Vergabeunterlagen beigefügten Formblatt abzugeben. Die Auftraggeber behalten sich vor, 
einen Nachweis für den Versicherungsschutz in Gestalt der betreffenden Versicherungspolice 
oder einer unwiderruflichen Deckungszusage eines Versicherers anzufordern.

Kriterijus: Bendras metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Bewerber/ die Bewerbergemeinschaft muss einen (Gesamt-) 
Umsatz in den letzten drei Geschäftsjahren in Höhe von durchschnittlich mindestens EUR 
900.000,00 (netto) gemacht haben. Es ist die Erklärung zum Umsatz gem. dem den 
Vergabeunterlagen beigefügten Formblatt abzugeben.

Kriterijus: Specifinis vidutinis metinis apyvartumas
Atrankos kriterijaus aprašymas: Der Bewerber / die Bewerbergemeinschaft muss in dem 
Tätigkeitsbereich des Auftrages in den letzten drei Geschäftsjahren einen auftragsspezifischen 
Gesamtumsatz in Höhe von durchschnittlich mindestens EUR 900.000,00 (netto) gemacht 
haben. Es ist die Erklärung zum spezifischen Umsatz im Tätigkeitsbereich des Auftrages gem. 
dem den Vergabeunterlagen beigefügten Formblatt abzugeben.

Kriterijus: Rekomendacijos dėl nurodytų pristatymų
Atrankos kriterijaus aprašymas: Nachweis über mindestens drei geeignete, d.h. vergleichbare, 
Referenzen über früher ausgeführte Aufträge in Form einer Liste der in den letzten höchstens 
drei Jahren erbrachten wesentlichen Lieferleistungen mit Angabe des Werts, des 
Erbringungszeitpunkts sowie des öffentlichen oder privaten Empfängers nebst Benennung 
eines Ansprechpartners und dessen aktuellen Kontaktdaten (Telefonnummer und E-Mail-
Adresse) sowie einer Beschreibung des Auftragsgegenstandes unter Verwendung dieses 
Formblattes. Vergleichbar ist eine Referenz im vorstehenden Sinne, wenn sie der 
ausgeschriebenen Leistung im Hinblick auf Umfang, Komplexität und Anforderungen soweit 
ähnelt, dass sie einen tragfähigen Rückschluss auf die Leistungsfähigkeit des Bieters für die 
ausgeschriebene Leistung eröffnet. Eine der drei Referenzen muss die Versorgung des 
Labors eines Universitätsklinikums betreffen. Dies ist nicht nur dann anzunehmen, wenn das 
Labor unmittelbar von dem Universitätsklinikum betrieben wird, sondern auch dann, wenn das 
Labor – wie einer der hiesigen Auftraggeber – als Labordienstleister nahezu sämtliche 
Laborleistungen für das Universitätsklinikum erbringt. Die hiesigen Auftraggeber können 
ebenfalls als Referenzgeber fungieren. Der Auftraggeber behält sich vor, die 
Referenzanforderungen auch durch Kontaktaufnahme zum jeweils betreffenden 
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Referenzgeber zu verifizieren. Die vom Bieter benannten Referenzprojekte müssen nicht 
abgeschlossen sein, jedoch eine bereits erbrachte Laufzeit von mindestens 12 Monaten 
aufweisen. Die Auftragssumme / der Auftragswert je Referenz kann auch über Angaben wie „<
/> [Wert] EUR“ angegeben werden. Es muss in jedem Fall ein tragfähiger Rückschluss auf die 
Leistungsfähigkeit des Bieters für die ausgeschriebene Leistung möglich sein.
Informacija apie dviejų etapų procedūros antrąjį etapą: 
Procedūra vyks nuosekliais etapais. Kiekviename etape kai kurie dalyviai gali būti pašalinti
Pirkėjas pasilieka teisę skirti sutartį remdamasis pirminiais pasiūlymais ir be derybų

5.1.10.  Skyrimo kriterijai
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualitätskriterium
Aprašymas: Erfüllung qualitativer Merkmale. Details sind den Vergabeunterlagen zu 
entnehmen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 25
Kriterijus: 
Rūšis: Kokybė
Pavadinimas: Qualitätskriterium
Aprašymas: Im Zuge der Vergabe wird ein Gerätewechselkonzept gefordert. Die Bewertung 
der Gerätewechselkonzepte erfolgt auf Grundlage der Bieterangaben in dem zur Verfügung 
gestellten Formular und einer transparenten Benotungssystematik, die den Vergabeunterlagen 
zu entnehmen ist.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 5
Kriterijus: 
Rūšis: Kaina
Pavadinimas: Preiskriterium
Aprašymas: Preis - Details sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaičius)
Skyrimo kriterijus: skaičius: 70

5.1.11.  Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokiečių kalba
Pirkimo dokumentų adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off
/10c5eb36-82fe-47ce-96ab-7ccfa5e631c2

5.1.12.  Pirkimo sąlygos
Procedūros sąlygos: 
Numatoma kvietimų pateikti pasiūlymus išsiuntimo data: 12/10/2026
Pateikimo sąlygos: 
Pateikimas elektroninėmis priemonėmis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10c5eb36-
82fe-47ce-96ab-7ccfa5e631c2
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasiūlymus arba dalyvavimo prašymus: vokiečių kalba
Elektroninis katalogas: Draudžiamos
Alternatyvūs pasiūlymai: Draudžiamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieną pasiūlymą: Draudžiamos
Dalyvavimo prašymų priėmimo terminas: 28/09/2026 11:00:00 (UTC+02:00) Rytų Europos 
laikas, Vidurio Europos vasaros laikas

https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10c5eb36-82fe-47ce-96ab-7ccfa5e631c2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10c5eb36-82fe-47ce-96ab-7ccfa5e631c2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10c5eb36-82fe-47ce-96ab-7ccfa5e631c2
https://www.deutsche-evergabe.de/dashboards/dashboard_off/10c5eb36-82fe-47ce-96ab-7ccfa5e631c2
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Informacija, kurią galima papildyti po pateikimo termino: 
Pirkėjo nuožiūra, kai kurie trūkstami su konkurso dalyviais susiję dokumentai gali būti pateikti 
vėliau.
Papildoma informacija: Bitte beachten: Um einen eventuellen Ausschluss des Angebotes zu 
vermeiden, legen Sie bitte die geforderten Nachweise und Erklärungen dem Angebot 
unbedingt vollständig bei.
Sutarties sąlygos: 
Sutartis turi būti vykdoma pagal globojamų darbo grupių užimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sąlygos: Die Bieter haben sich für den Fall der 
Zuschlagserteilung zur Einhaltung der Ausführungsbedingungen gem. BVB 
Mindeststundenentgelt, BVB Frauenförderung einschl. Eigenerklärung, BVB Verhinderung von 
Benachteiligungen und BVB Kontrollen und Sanktionen zu verpflichten, welche neben den 
übrigen den Vergabeunterlagen zu entnehmenden Vertragsbedingungen verbindlicher 
Vertragsbestandteil werden.
Elektroninės sąskaitos faktūros: Privalomos
Bus naudojami elektroniniai užsakymai: taip
Bus naudojami elektroniniai mokėjimai: taip

5.1.15.  Metodai
Preliminarioji sutartis: 
Preliminarioji sutartis, dėl dalies neskelbiant naujo konkurso ir dėl dalies skelbiant naują 
konkursą
Didžiausias dalyvių skaičius: 1
Informacija apie dinaminę pirkimo sistemą: 
Dinaminės pirkimo sistemos nėra

5.1.16.  Išsamesnė informacija, tarpininkavimas ir peržiūra
Peržiūros organizacija: Vergabekammer des Landes Berlin
Informacija apie peržiūros terminus: Ein Nachprüfungsantrag ist spätestens 15 Kalendertage 
nach Eingang der Mitteilung, einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, bei der vorgenannten 
Vergabekammer zu stellen (§ 160 Abs. 3 S. 1 Nr. 4 GWB). Des Weiteren wird auf die 
zusätzlichen Regelungen in § 160 Abs. 3 GWB hingewiesen. Ein Nachprüfungsantrag ist 
gemäß § 160 Abs. 3 S. 1 GWB unzulässig, soweit 1. der Antragsteller den geltend gemachten 
Verstoß gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des Nachprüfungsantrags erkannt und 
gegenüber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von zehn Kalendertagen gerügt hat; 
der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 bleibt unberührt, 2. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur 
Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber gerügt werden, 3. Verstöße gegen 
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spätestens bis 
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zur Angebotsabgabe gegenüber dem Auftraggeber 
gerügt werden, 4. mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, 
einer Rüge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind, 5. ein offensichtlicher Missbrauch des 
Antrags- oder Beschwerderechts gemäß § 180 Absatz 2 vorliegt. § 160 Abs. 3 S. 1 GWB gilt 
nicht bei einem Antrag auf Feststellung der Unwirksamkeit des Vertrags nach § 135 Abs. 1 Nr. 
2 GWB. § 134 Abs. 1 S. 2 GWB bleibt unberührt. Ein Nachprüfungsantrag ist gemäß § 161 
Abs. 1 GWB schriftlich oder elektronisch bei der Vergabekammer einzureichen und zu 
begründen. Er soll ein bestimmtes Begehren enthalten. Die Begründung muss gemäß § 161 
Abs. 2 GWB die Bezeichnung des Antragsgegners, eine Beschreibung der behaupteten 
Rechtsverletzung mit Sachverhaltsdarstellung und die Bezeichnung der verfügbaren 
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Beweismittel enthalten sowie darlegen, dass die Rüge gegenüber dem Auftraggeber erfolgt 
ist; sie soll, soweit bekannt, die sonstigen Beteiligten benennen. Ein elektronisches Dokument 
ist gemäß § 161 Abs. 3 S. 1 GWB eingegangen, sobald es auf der für den Empfang 
bestimmten Einrichtung der Vergabekammer gespeichert ist.
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą: Labor Berlin - Charité 
Vivantes GmbH
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus: Labor Berlin - Charité Vivantes GmbH

8. Organizacijos

8.1.  ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Labor Berlin - Charité Vivantes GmbH
Registracijos numeris: 13903
Pašto adresas: Sylter Straße 2
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 13353
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
E. paštas: ausschreibung@laborberlin.com
Telefono numeris: +49 30405026800
Interneto adresas: https://www.deutsche-evergabe.de
Pirkėjo profilis: https://www.deutsche-evergabe.de
Šios organizacijos vaidmenys: 
Pirkėjas
Organizacija, teikianti papildomą informaciją apie pirkimo procedūrą
Organizacija, priimanti dalyvavimo prašymus

8.1.  ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer des Landes Berlin
Registracijos numeris: 8304c8c8-6b94-4e10-b929-ef787de629fe
Pašto adresas: Martin-Luther-Straße 105
Miestas: Berlin
Pašto kodas: 10820
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Berlin (DE300)
Šalis: Vokietija
Telefono numeris: +49 3090138316
Šios organizacijos vaidmenys: 
Peržiūros organizacija

8.1.  ORG-0003
Oficialus pavadinimas: Datenservice Öffentlicher Einkauf (in Verantwortung des 
Beschaffungsamts des BMI)
Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83
Miestas: Bonn
Pašto kodas: 53119
Šalies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Šalis: Vokietija
E. paštas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Telefono numeris: +49228996100
Šios organizacijos vaidmenys: 

mailto:ausschreibung@laborberlin.com
https://www.deutsche-evergabe.de
https://www.deutsche-evergabe.de
mailto:noreply.esender_hub@bescha.bund.de
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TED eSender

Skelbimo informacija

Skelbimo identifikatorius / versija: 10c5eb36-82fe-47ce-96ab-7ccfa5e631c2  -  01
Formos tipas: Konkursas
Skelbimo rūšis: Skelbimas apie pirkimą arba koncesiją. Įprasta tvarka
Skelbimo porūšis: 16
Skelbimo išsiuntimo data: 27/08/2026 14:20:00 (UTC+02:00) Rytų Europos laikas, Vidurio 
Europos vasaros laikas
Kalbos, kuriomis šis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiečių kalba
Skelbimo paskelbimo numeris: 593860-2026
OL S numeris: 166/2026
Paskelbimo data: 28/08/2026
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